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Bompochl comocTaBiienns: sI3bIKOB U KYJIBTYD OTHOCATCA K Hambojee aKTyaJbHBIM B KOH-
TEKCTe TeOPUH MEXKKyJIbTypHOi KomMyHuKanuu (I'purmaesa, [ypukosa 2006; Jleorrosma 2007;
Mosruanosa 2015, Tep-Munacosa 2000, Cagoxun 2017 u j1p.), CONOCTABUTEIHHON JIHTHIBUCTUKH
(JIepurkuit, Ciaosa 2005; u ap.) u comocraBuTesnbHO Kyabryposoru (Tep-Munacosa 2007).
st comocTaBIeHnsT HAMU UCITOJTh30BAHBI JJAHHBIX JIMHIBOKY/IBTYD HAPOIOB, TPAJUITMOHHO ITPO-
JKUBAIOIIIX B PA3HBIX IUPOTaX (PyCCKOro, aHIJIMHACKOrO U MCIaHCKOro). PacemMorpum, Kak Bep-
bamuzyercsa kourent PPYKT B anriuiickoil, pycckoil u MCIAHCKO# JTMHIBOKYJIHTYPaxX B COIO-
crapjennu. VccienoBanue mpoBOJAUTCS HA OCHOBE JIAHHBIX STUMOJIOTUYECKUX, Hieorpadude-
CKUX U TOJKOBBIX CJIOBApEHi.

Fruto (bpyKr) B HCIIAHCKOM sI3bIKe 0O6O3HAYAET IO/ PACTUTEIBHOIO MPOMCXOXK TeHust. Tak-
’Ke GPYKT B UCIIAHCKOM S3bIKE NMeeT 3HAUYeHNe SKOHOMIIECKOT'O Pe3yIbTaTa OT JI000il TesaTe b
Hoctu. K npumepy, mpousBojHbIil riaros ot fruto - fructificar - B uCiaHCKO# JIMHIBOKYJIBTYPE
0003HAYAET ‘NPUHOCUMB NA0ODDL, 2EHEPUPOBANMD UDCU, OEAUMb NPOUIBOOUMENOHBIM UAY TAO-
domsoprwoim’. CymectBuresibabie fruta/ frutero obosnadator ‘csedobmut gpyxm’, ‘6ar0do das
cepsuposry. Gpyxmos’; ‘ Gpyrmosviii poiHoK U MA2A3UH .

Nzyuenne ncranckmx Ghpas3eoorn3MOB MOKA3bIBAET, YTO MHOTO BBIPAXKEHUI CBA3aHO C BU-
HorpaiapctBoM. K npumepy, asutiempomaduranlasuvas obosnadaer ‘kaotcdvili naod codpesaem
6 cB0€ Bpems’.

Ocnognoe znavenne kourenta @PYKT B anruiickoit TUHIBOKY/IBTYpPE COCTOUT B 0DO3HA-
YeHUHU CJIAJIKOTO W COTHOTO ILIOJA JepeBa WIN JPYyTroro pacTeHUsl, KOTOPBIH CO/IEPKUT CeMEHA
u sABjsiercs cbenobusiv: The sweet and http:/ /www.oxforddictionaries.com/definition /english
/fleshy#fleshy 2 product of a tree or other plant that contains seed and can be eaten as
food.

Kumxnoe ynorpediienne xonrenta @PPYKT B anriuiickoil JIMHIBOKYJIBTYPE peain3yeTcs
B 3HAQYEHUU ‘HAMYPAALHOHIT NPOJYKM, KOMopwill MOHCHO ucnoavdosams 6 nuwy’ (Naturalhttp
./ /www.oxforddictionaries.com /definition /english /produce#produce  22thatcanbeusedforfood);
TaK:Ke B 3HAUEHUU ‘omnpoick, nacaednuk’ (offspring).

B pycckoit munrsokysibType Kourent @PYKT nogasisercs cpaBHUTETIBHO MO3/HO, B HaYa-
sgie XVIII Beka. Tax, ToskoBseiil cioBaps pycckoro s3bika C.J.Oxerosa jaer orpejeseHue
bpyKTy Kak ‘COuHOMY CheTJ0OHOMY TLIOY KaKoro-HuOy b jnepeBa (06brdHO caioBoro)’. B srom
JKe 3HaYeHWM YIIOTpebJIsseTcss W IpujaararesibHoe @pyxkmosoid. ToT ke cjaoBapb JaeT BTOpOe
3HAYCHUE JICKCEMBI ‘0 yea06eKe nodo3apumenvHom u nenadescrnom’: «Kakx-mo y nac 6 aazepax
NOABUAACH 00Ha cepbouka-mapkumanmia... Mopdawxa y wee, a mebe ckasicy, Kax y Komewxa,
U 8 2AA3EHKAT IMAKAL NPULAGUAIOUAA NOHCAPHAA MPECO2A, - 00HUM CAOBOM, PPYKM.».

B coBpemeHHOM PYCCKOM $I3BIKE HE BCTPEUYAETCs TJIaroji, 0opa30BaHHBII Ha Oa3e CyIecTBU-
TEJILHOTO (hpyxkm, ogHAKO B TOJKOBOM cjoBape B.M.Jlamxs BcTpedaercs ycrapesiiee MOHSITHAE
dpyxmams, obozHadatoree ‘6oJeTb, XBOpaTh, HEMOUb' (CHOCKG).
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Ha ocnoBe m1poBe/IeHHOT0 COMOCTABUTE/ILHOTO aHAJIM3a BU/IHO, UTO TEPBOHAYAIHLHO B MCIIAH-
ckoM 1 B aHrymiickoM s3bike KoHtentT @PPYKT osznavas obpa3s jiroboil 1110/100BOIITHO POy K-
1IN, KOTOPYIO MOYKHO yIoTped/iATh B nuiily. OJIHAKO B AHIVINHCKON JIMHIBOKYJIBTYPE B ITOCJIE]I-
cTBUH JIOOABJISIETCs ellle W MpeHeOpeKnTe/IbHOe 3HaUeHne, TOTJa KaK B UCIAHCKOM s3bIKEe OH
COXpaHSET CBOE IMO3UTHUBHOE 3HAYECHUE.

B pycckoit munrsokysibType kKonment @PPYKT Bepbaimm3yercss TOTBKO B JIBYX 3HAYCHUSX:
COYHOTO CJIQJIKOTO ILJIONIA JlepeBa U HEHAJIEXKHOT'O, He BBI3BIBAIOIIETO JIOBEPU YesIOBeKa. 1aKKe
B HCIIAHCKON M aHTJIMWCKOW JIMHIBOKYJIBTYPaX €CTh (DPa3eoIOrnyecKre eJIMHUIbI, 00bLEeKTUBH-
pytorue kourent PPYKT, a B pycckoii JIMHIBOKY/IbTYpe Takue (hpazeosioru3Mbl OTCY TCTBYIOT.
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